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REGLAMENTO (CE) N° 897/94 DE LA COMISION
de 22 de abril de 1994

por el que se establecen las disposiciones de aplicacion del Reglamento (CEE)
n° 2847/93 del Consejo en lo que respecta a los proyectos piloto de localizacién
continua de los buques pesqueros comunitarios

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2847/93 del Consejo, de 12
de octubre de 1993, por el que se establece un régimen de
control aplicable a la politica pesquera comin (') y, en
particular, el apartado 4 de su articulo 3,

Considerando que el articulo 3 del Reglamento (CEE)i

n° 2847/93 establece que, antes del 30 de junio de 1995,
los Estados miembros han de llevar a cabo proyectos
piloto en relacién con la utilizacién, en determinadas
categorias de buques pesqueros comunitarios, de sistemas
de localizacion continua a partir de una estacion terrestre
o desde un satélite, utilizando la comunicacién via satélite
para la transmisién de datos, pudiendo ademas optar por
la realizacién de proyectos sobre el uso de registradores
automaticos de la posicion ;

Considerando que el objetivo de la realizacion de dichos
proyectos es determinar la tecnologia aplicable y los
buques que es preciso incluir en los mencionados
sistemas con el fin de que, antes del 1 de enero de 1996,
el Consejo pueda decidir acerca de su utilizacién para
vigilar mas eficazmente las actividades pesqueras;

Considerando que, por consiguiente, para garantizar que
los Estados miembros lleven a cabo estos proyectos piloto,
es necesario establecer las disposiciones de aplicacion,
especialmente en lo referente al nimero por Estado
miembro de buques que serdn objeto de dichos proyectos
y a los procedimientos de recogida y tratamiento informa-
tico de los datos enviados o recogidos por los buques y de
comunicacién de esos datos entre Estados miembros ;

Considerando que, para garantizar el seguimiento de estos
proyectos piloto y la cooperacién entre los Estados miem-
bros, éstos deben informar a la Comisién acerca de la
realizacién de dichos proyectos;

Considerando que las medidas previstas en el presente

Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
del sector de la pesca y de la acuicultura,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El presente Reglamento establece las condiciones en que
los Estados miembros deberan ejecutar los proyectos

() DO n° L 261 de 20. 10. 1993, p. 1.

piloto previstos en el articulo 3 del Reglamento (CEE)
n° 2847/93, relativos a sistemas de localizacién continua
de los buques de pesca comunitarios, desde estaciones
terrestres 0 desde un satélite, con comunicacién de datos
via satélite y, cuando proceda, los proyectos piloto rela-
tivos a los registradores automiticos de la posicion.

Articulo 2

1. Los Estados miembros adoptarin las disposiciones
necesarias para ejecutar :

a) proyectos piloto relativos a la localizacién continua de
los buques pesqueros comunitarios utilizando la comu-
nicacion via satélite, que se aplicardn a un nimero
minimo de buques que enarbolen pabellén de un
Estado miembro que debera ser por lo menos igual al
nimero de buques cuya eslora total sea superior a 50
metros, si este numero es superior a diez buques, y, en
cualquier caso, no inferior a diez buques ; en el Anexo
I se indica el nimero minimo de buques para cada
Estado miembro ;

b) de forma facultativa, proyectos piloto complementarios
relativos al registro de la localizacién continua de los
buques de pesca comunitarios mediante un sistema de
registro automatico de la posicién, que se aplicardn
como maéximo, al mismo nimero de buques que el
previsto para los proyectos piloto a que se refiere la
letra a).

2. Los Estados miembros velaran por que los proyectos
piloto mencionados en el apartado 1 se apliquen a los
buques de eslora superior a 17 metros. No obstante, los
Estados miembros podran aplicar proyectos piloto a un
namero limitado de buques de eslora inferior a 17 metros
cuando las actividades de estos buques se hallen some-
tidas a limitaciones del esfuerzo pesquero.

3.  Los proyectos piloto deberan ejecutarse a partir del 1
de julio de 1994. Deberin ser operativos en todos los
Estados miembros a partir del 1 de octubre de 1994 y, por
lo menos, hasta el 30 de junio de 1995.

4.  Sin perjuicio de las condiciones establecidas en el
apartado 1, los Estados miembros podrin decidir la ejecu-
cién conjunta de algunos de dichos proyectos.
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Articulo 3

Cada Estado miembro designara a la autoridad compe-
tente encargada de ejecutar los proyectos piloto y, a mas
tardar un mes después de la entrada en vigor del presente
Reglamento, comunicari a la Comision el nombre, direc-
cién, nameros de teléfono y telefax de dicha autoridad.

Articulo 4

Cada Estado miembro adoptara las disposiciones necesa-
rias para que los proyectos piloto comprendan :

a) las instalaciones a bordo de los buques que enarbolen’

su pabellén y participen en tales proyectos ;

b) los equipos informaticos que permitan a las autori-
dades competentes contempladas en el articulo 3 tratar
los datos transmitidos o recogidos por los buques de
pesca a que se refiere el articulo 2, asi como aquellos
otros comunigados por las autoridades competentes de
los deméas Estados miembros.

Articulo 5

En los proyectos piloto que utilicen el sistema de comu-
nicacion via satélite, las instalaciones a que se refiere la
letra a) del articulo 4 deberén :

1) permitir la localizacién continua de los buques que
enarbolen pabellén del Estado miembro de que se
trate, desde una estacién terrestre o via satélite, cuales-
quiera que sean las aguas maritimas en las que se
hallen faenando o el puerto en el que se encuentren,
con un error de posicién inferior a 500 metros y un
intervalo de confianza del 99 % ;

2) garantizar la transmisién automatica, con una
frecuencia de una vez cada hora, de los datos relativos a
la posicibn geogrifica, con un error de posicién infe-
rior a 500 metros y un intervalo de confianza del 99 %
y la fecha y hora en que se haya determinado tal posi-
cién, de los buques que enarbolen pabellén del Estado
miembro de que se trate a la autoridad competente de
dicho Estado contemplada en el articulo 3 y a la
Comisidn, a peticién suya, con el consentimiento del
Estado del pabellén ;

3) garantizar la fiabilidad de los datos contemplados en el
punto 2.

Articulo 6

En los proyectos piloto complementarios que utilicen un
sistema de registro automadtico de la posicién, las instala-
ciones a que se refiere la letra a) del articulo 4 deberan :

1) permitir el registro automatico y continuo de la posi-
cidén geografica, con un error de posicién inferior a 500
metros y un intervalo de confianza del 99 %, la fecha y
hora en que se haya determinado tal posicién, cuales-
quiera que sean las aguas maritimas en las que se

hallen faenando los buques o el puerto en el que se
encuentren ;

2) garantizar la fiabilidad de los datos contemplados en el
punto 1.

Articulo 7

Los equipos a que se refiere la letra b) del articulo 4
deberin permitir al Estado de pabellon, cualquiera que
sea el sistema utilizado :

1) recoger, tratar, registrar y centralizar en soporte infor-
mitico los datos mencionados en el punto 2 del
articulo 5 y en el punto 1 del articulo 6. Los Estados
miembros adoptaran las medidas necesarias para
conservar estos datos hasta el 31 de diciembre de
1995 ;

2) comunicar autométicamente la informacién transmi-
tida o recogida por sus buques a la autoridad compe-
tente del Estado miembro en cuyas aguas maritimas
faenen los buques de que se trate y a la Comisibén a
peticién suya, con el consentimiento del Estado del
pabellén.

Articulo 8

1. Los Estados miembros cooperaran para garantizar
la comunicacion de la informacion contemplada en el
punto 2 del articulo 7.

2. Cada Estado miembro del pabellon adoptara las
disposiciones necesarias para que los datos transmitidos
por cada uno de sus buques en el marco de los proyectos
piloto contemplados en la letra a) del apartado 1 del
articulo 2 sean comunicados a la autoridad competente
contemplada en el punto 2 del articulo 7 a mas tardar en
los 60 minutos siguientes a la recepcién de los datos por
el Estado miembro del pabellon y en todo caso, en los
120 minutos siguientes a la transmision de datos por sus
buques.

A tal fin, podran utilizar un formato de intercambio de
datos mutuamente aceptable.

3. La autoridad competente contemplada en el apar-
tado 2 que reciba la informacién adoptard las disposi-
ciones necesarias para procesar dicha informacién en
soporte informatico.

Articulo 9

1. A maés tardar un mes antes de la plena entrada en
funcionamiento de los proyectos piloto, los Estados
miembros comunicarin a la Comisién la lista de datos
relativos a la ejecucion de los proyectos piloto mencio-
nados en el Anexo II. No obstante, los Estados miembros
que hayan enviado tal informacién, en el marco de la
aplicaciéon de la Decisibn 89/631/CEE del Consejo ('),
quedaran exentos de tal obligacién.

Los Estados miembros informarin periédicamente a la
Comisién de la ejecucién de sus proyectos piloto.

() DO n° L 364 de 14. 12. 1989, p. 64.
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2. Cuando proceda afiadir, excluir o sustituir un buque
o modificar la informacion relativa a un buque, el Estado
miembro del pabellon informari de ello a la Comision.

Articulo 10

Para facilitar la cooperacién entre Estados miembros, la
Comisién comunicara a cada uno de éstos la informacién
que reciba en cumplimiento de lo dispuesto en el articulo
9 y garantizaré el seguimiento de los proyectos piloto que
se lleven a cabo en cada Estado miembro con arreglo al
procedimiento establecido en el articulo 36 del Regla-
mento (CEE) n° 2847/93.

Articulo 11

Antes del 31 de marzo de 1995, los Estados miembros
presentarin a la Comisién un informe provisional de
evaluacion del proyecto o proyectos piloto que haya

ejecutado. Antes del 31 de agosto de 1995, los Estados
miembros presentardin a la Comisién un informe final
que contendrd, en particular, informacién sobre la rela-
cién entre coste y eficacia de los sistemas y las garantias
de transparencia de los sistemas utilizados, asi como reco-
mendaciones sobre el futuro de los sistemas de localiza-
cién continua de los buques de pesca comunitarios.

Basindose en esos informes, la Comision enviard al
Consejo un informe global de evaluacién de los proyectos
piloto ejecutados por los Estados miembros en el que
figuraran, cuando sea necesario, propuestas relativas al
establecimiento de un sistema de localizacién continua de

~ los buques de pesca comunitarios.

Articulo 12

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 22 de abril de 1994.

Por la Comision
Yannis PALEOKRASSAS

Miembro de la Comision
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ANEXO I

Estado miembro

Nimero de buques de eslora
superior a 50 m (de acuerdo
con el fichero de la flota

de octubre de 1993)

Nimero de buques de pesca
contemplados en
el articulo 2

Belgique/Belgie 0 10
Deutschland 15 15
Danmark 4 10
Espafia 124 124
France 67 67
United Kingdom 19 19
EAMGg 9 10
Ireland 3 10
Italia 17 17
Nederland 14 14
Portugal 47 47
ANEXO II

Relacién de los datos mencionados en el articulo 9:

— Numero de buques interesados y descripcién técnica de los mismos (n® interno del fichero de la flota,
nombre, nimero de identificacién externa, eslora, tonelaje, potencia, indicativo de llamada por radio, tipo
de buque, tipo de pesca practicado habitualmente).

— Caracteristicas técnicas de los equipos mencionados en el articulo 4.



